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DOMOKOS ARON: ,MEGIS ROMANC"

Mozaikok a kortars (magyar) romantikus lekttrrol

»Ezek a torténetek a modern nérél szolnak, akinek meg kell kiiz-
denie a munkajaval, a kapcsolataival, az anyasaggal vagy a med-
déséggel, a pénzszerzéssel és igen, azzal is, hogy melyik cip6hoz
melyik ruha illik.”

Y Stephanie Davis-Kahl

»Magyarorszagon a konyvpiac maximum 3 milli6 vasarlot jelent.”

Kolosi Tamds

»A konyv termék, mint a joghurt.”
Fejés Eva

CSUCSOK, PELDANYSZAMOK

A KSH 2020. julius 30-an kozzé tette, harom hoénapos szakaszokra bontva
(2016-t6l mutatva) a csucspéldanyszamu kotetek listdjat, vagyis azon konyvek cim-
jegyzékét, melyeket legaldbb 10000 példanyban jelentettek meg Magyarorszagon
(KSH 2020).

A felsorolt miivek halmazdban, mely a tagan értelmezett szépirodalmat az
ifjasagi- és gyerekkonyvekkel egyiitt kezeli, negyedévrdl-negyedévre megtalalhat-
juk a romantikus konyvek kilfoldi és hazai szerzéit is. Elsésorban és mindenki el6tt
Danielle Steelt (évente tobb kotettel adjak ki, olykor csak 10000, olykor akar 22000
példanyban), Sandra Brownt (2019-ben harom kényvét fejenként 16000 példanyban
adtak ki), majd Amanda Quicket (négy év alatt 18 regénye jelent meg 12-15000 pél-
danyban), és még jo par elismert bestseller-irdt, koztiik E. L. Jamest (A sziirke otven
drnyalatdt 2016-ban adtak ki utoljara 10 000 példanyban).

A magyar szerz6k kozott Borsa Brown (Szobonya Erzsébet) és Leiner Laura
kotetei a 20000-25000-es példadnyszdmot is elérik, Fejés Eva és Fabian Janka kony-
vei pedig a 10-15 ezres példanyszdmot. (Erdekes médon Nora Roberts vagy Vass
Virag nevét, akiknek szintén jelentek meg mivei ezekben az években és mas bestsel-
ler-listakon el6kel6 helyen szerepelnek, itt nem talaljuk meg.)

7 SANEREK, PIAC

Az Gn. néi irodalomnak, szerelmes koényvnek, kortars romancnak, romanti-
kus lekttirnek, romantikus zsanernek sok egymassal is vitatkozé kultiratudomanyi
felfogasa, meghatdrozasa létezik. Ezen diskurzusokban nemcsak az vitatott, hogy
legitim fogalmak-e a 'néi irodalom’, a 'néi ird’, az ’irénd’ kifejezések (hisz nem hasz-
naljuk a "férfi irodalom’ vagy az ’iréférfi’ kifejezéseket sem), hanem az is, hogy mi-
lyen értékrendszer alapjan kozelitheté meg a "lektiir’, a ‘ponyva’ (esetleg: strandol-
vasmany’ vagy ‘limonadé’), a ‘népszert irodalom’ vagy akar a ’popularis irodalom’
névvel jelolt szovegegyiittes.
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A menet kozben kialakulé megegyezések (pl. a néi irodalom nem egyenl6 a
romantikus lekttrrel) és cimkék, elnevezések (lanyregény, pottyos konyv, kapucsind
irodalom, szingliregény, konyhairodalom, mami irodalom/mamiporné, New Adult,
chick lit/pipiregény, assistant lit/beosztott irodalom) vagy régziiltek mara vagy fele-
désbe meriiltek.

A legelfogadottabb megkozelités szerint a szerelmes regény cselekménye két
ember koré koncentralddik, megmutatva, ahogy azok megkiizdenek a kapcsolatu-
kért. Az iré szamtalan cselekményszalat beleftizhet a torténetébe, de a szerelemrdl
mint fokuszrdl, illetve a boldog végkifejletrél nem feledkezhet meg (RWA ¢é. n.). M-
faji szempontbol annyi elmondhato, hogy a romantikus kényvek valasztéka dobbe-
netesen széles és inkluziv, szinte minden mas zsanert képes magaba fogadni.

A kisregény-sorozatok (a Harlequin/Mills&Boon-sorozatokbol évente 200
millié példanyt adnak el vilagszerte; CATHERINE 2016, 6.) és az 6nall6 nagyregények
terjedelmi megkiilonboztetésén kiviil 1éteznek: kortars szerelmes regények, torténel-
mi szerelmes regények, romantikus krimik, paranormalis szerelmes regények, ro-
mantikus sci-fik, romantikus fantasyk. Mint ahogy léteznek: keresztény szerelmes
regények, spiritudlis szerelmes regények, multikulturdlis szerelmes regények, id6-
utazasos szerelmes regények, erotikus szerelmes regények (RAMSDELL 1999), de ide
sorolhatjuk kiilon csoportként az 1810-1820 kozotti brit szerelmes regényeket is.

A gazdasagi és tarsadalomszerkezeti valtozasokkal egyiitt mozogva (pl. a
fikciokban a nék az otthoni-csaladi ,teend6k” utan kotelezéen megjelentek a mun-
kaerdpiacon is) a romantikus konyvek piacan mds szempontu szegmentdciokat is
bevezettek. A posztkolonialista kritika nyoman az addig fehér, heteroszexualis,
kozéposztalybeli célcsoportok mellett a marginalizalt csoportok is helyet kaptak a
piacon. Etnikai-nemzeti-kulturalis alapon a multikulturalis csoportrol levalva meg-
jelentek az afroamerikai romantikus konyvek, a latin-amerikai romantikus kony-
vek, a kinai szerelmes konyvek stb.; az identitdspolitika nyomdn az LMBTQ+ szerel-
mes-kiadvanyok, de Gjra élesitették és cimkézték a korosztalyi csoportokat is (Young
Adult, New Adult), nyomtatott konyvben és e-kdnyvben egyarant, nyilvanvaléva
téve, hogy a romantikus zsaner ki nem meriil6 profitforrasa az ipari méreti és lo-
gikdju konyvkereskedelemnek.

RAJONGOK, KUTATOK

A romantikus regényekkel (mint ahogy egykor magaval a regény miifajaval)
szembeni esztétikai, s6t, erkolcsi bizalmatlansag (elssorban a férfiak uralta kultu-
ralis szférabdl) nem mai keletli. Az olvasastorténet és irodalomszocioldgia szamon
tartja az olvasmanytipusok és a tarsadalomszerkezet 6sszefliggéseit.

»Azzal, hogy a konyvek valamely csoportjat vagy valamely miifajt - ma-
gyarazza Manguel - [...] egy adott olvasdi csoport szamdra elkiilonitik, zart iro-
dalmi teret képeznek. A csoportba tartozé olvasét ennek felderitésére batoritjak,
mikozben a tobbieket igen gyakran kitiltjak beldle”. (MANGUEL 2001, 236) Manguel
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panasza arrdl szolt, hogy a romantikus konyveket csak és kizarolag a lanyok olvas-
hattak (a fitk szamara szégyen lett volna vagy lenne még ma is), de arrdl is, hogy
a lanyok/nék olvasmanyai (és a lanyok/nék alkotdsai) nem emlitheték egy lapon a
térfiakéival.

Mig a néi olvasok nagy része nem zavartatva magat ezen ,akadémikus” re-
akcioktol mindvégig olvasta/falta e miiveket, a kutatok két stratégiaval igyekeztek
megkozeliteni 6ket. A totalis elitélés-partiak az immanens esztétikum feldl: a hi-
res-hirhedt Mills&Boon/Harlequin-kiadvanyokbol, melyekbél mar tébb mint 15
ezer kiilonb6z6 cim latott napvilagot (jelz6i: ,,kinosan vacak”, ,,szajbaragos”, ,érzel-
g6s”, »telszines”, ,giccses”, CURTHOYS-DOCKER 1990, 24.), igy lettek példaul a rossz
izlés szimbdlumai.

A kutatok masik része a befogadoi oldal hangsulyozasaval vagy szintén eluta-
sitottak vagy megértobben viszonyultak hozzdjuk. A feminizmus els6é hullama tagy
vélte, hogy a romantikus konyvek elérhetetlen vagyakat, hamis elvarasokat alakita-
nak ki a nékben, és ezzel boldogtalanna teszik 6ket. Raadasul mivel a férfi adja meg
benniik a nék életének értelmét, kifejezetten antifeministdk, és a nék tovabbi elnyo-
masat szolgaljak. (A fikciés miiveken beliili aszimmetrikus szerepeknek, a tovabb-
orokitett maszkulin felfogasoknak, szexualitas-abrazolasnak szamtalan pontos,
érdekes elemzése van.) Az elfogadok csoportja megértve a kritikakat, azt emeli ki,
hogy e muvek legalabb lehetdséget adnak a felszabadulasra: bel6liik a nék/lanyok ta-
nulhatnak, beszélhetnek a vagyaikrol, a testiikrdl, és a parkapcsolati 6nallésagukat
erGsithetik. (CAMERON 2020, 6.) ,,[...] ezek a regények nemcsak arra voltak jok, hogy
olykor segitsék a ndi olvasot a fikcié épiuma révén a passzivitasba vald visszavonu-
lassal. Sokkal izgalmasabb dolog tortént: altaluk meger6s6dott az 6ntudata, és rajott,
nemcsak 6 cselekszik igy.” (FLINTet idézi MANGUEL i. m. 236.)

A miuvek néabrazolasa, illetve feminizmushoz valé viszonya alapjan szelle-
mesen hatdrol el kiilonb6z6 korszakokat egymastol Cris Mazza. Beszél a ,,romanti-
kus prefeminista” korszakrdl (helyszine a konyha, jellemz6 6ltozete a bliz, kozpon-
ti étele a fehér rizs), a ,heroikus feminista” érarol (helyszine egy tiintetés, jellemz6
oltozete a kiskosztiim, kozponti étele a barna rizs) és az ,ironikus posztfeminista”
id6krol (helyszine a pszichoterapeuta rendeldje, jellemz6 6ltozete a hasitott bérruha,
kozponti étele a sushi. (Mazza 2006, 19.)

FORMULA, ELVARASOK 1.

Tana Modleski és Janice Radway (ill. Carol Thurston) a nyolcvanas években
alapoztak meg a zsaner (kismértékben) elfogado (az olvasasi szokasokra, jartassag-
ra koncentrald illetve pszichoanalitikai) feminista kutatdsat. Radway kifejezetten az
elkotelezett romantikuskonyv-olvasdkat, a rajongok egyik szubkulturdjat vizsgalta:
a kozéposztalybeli, fehér csalados néket, akiknek mindennapjait a masokrol sz6lo
gondoskodas toltotte ki, s akik életébdl épp ezért kikopott a rajuk irdnyulé figyelem,
torédés. Radway ugy latja, hogy e szovegek ,egyfajta menekiilési utvonalat kinal-
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nak egy olyan vilagba, amelyben latszélag »a sziv, a szeretet, az elme« uralkodik,
és amelynek »relaxacids« szerepe van olvaséik életében, hozzajarulva ahhoz, hogy
kikapcsolddjanak, illetve a vilaghoz valé viszonyuk atmenetileg problémamentes
legyen: [...] e konyvek csoportja megengedi, hogy az olvasé elszokjon a regények
vilagaba, tavoli, egzotikus helyekbe, nagyszerti helyszinekbe nyerjen bepillantast,
ahol a szeretet/szerelem a legfontosabb, mikézben »eredeti«, érdekes emberekkel le-
het talalkozniuk.” (VARGA 2010, 72.) Radway elfogadja izlésvalasztasaikat, de némi
népneveldi attittiddel fejleszteni is szeretné éket.

Arra a kérdésre, hogy miként épiil fel szerintiik egy j6 romantikus narrativa,
hogy minek kell szerepelnie egy ilyen alkotasban, és minek nem szabad, nagyjabol
ezt a listat kapta: legyen benne egy lassan és kovetkezetesen kibomld szerelem ugy,
hogy a hés és h6sné kozotti kotelezo konfliktus feloldodjon. A hésné legyen nyitott,
szenvedélyes, szerény, aki aztan batorra valik; a hés legyen erds, intelligens (humo-
ros), védelmezd, bator, gyengéden figyelmes. Fontos, hogy a férfi a né irdnt érzett
szerelme miatt egyfajta jellemfejlddésen menjen keresztiil! Kellenek részletek az egy-
masra taldlas utani id6rdl is, kell testiség, szexualitas is bele, de nem sok. Elény-
ben részesitették a torténelmi kornyezetet, és kiemelték a Happy End fontossagat.
Tabunak vagy legalabbis keriilendének tekintették a szexualitds nyilt dbrazolasat, a
pornografiat, a szadizmust vagy a tragikus véget. (RADWAY 1984, 74.)

A zsanernek (de még a konyvboritoknak is) és a szerz6knek tehat sok elvaras-
nak, szabalynak kell(ett) megfelelniiik (az azonnali szerelemmel kezd6dé és tragiku-
san végzdo Eric Segal-féle Love Storyt példaul utaltak).

A kotelez6 fordulatok kényszeritd erejére, a formuldra Modleski is felhivta a
figyelmet. A Mills&Boon-féle sorozatokat igy foglalta ossze: ,[...] egy fiatal, tapasz-
talatlan, szegény, am jolétre vagyo nd beleszeret a joképu, erds, tapasztalt, jomodu
férfibe, aki 10-15 évvel iddsebb ndla. A hdsné eleinte dsszezavarodik a hds viselke-
désétdl, aki bar lathatolag vonzddik a lanyhoz, mégis sokszor gunyos, ellenséges és
néha brutalis vele. Végiil minden félreértés tisztdzodik, és a hés megvallja szerel-
mét.” (MODLESKI 1982, 28.) A formula, azaz a zsaner kotelezd fordulatai, rogziilt
kddjai, ill. a varhatd kereskedelmi siker sokakat csabitottak romancirasra (az itthoni
Harlequin-sorozatnak rengeteg alnéven publikalé magyar szerzdje lehetett) vagy
akar paroddiairasra (Parti Nagy Lajos: Sdrbogdrdi Joldn. A test angyala), esetleg a ,,ha
egyet olvastal, mind olvastad” megallapitasra, am mindezek ellenére sem a megalko-
tasuk, sem a befogadasuk nem egyszert képlet.

FORMULA, ELVARASOK 2.

Mint lattuk, a romantikus és altalaban ,,a populdris irodalom mufajainak, il-
letve az ezeket képvisel6 miveknek egyik jellegzetessége a nagyfoku szabalyozottsag
és kiszamithatosag. Az ilyen mivek szerzdi jellegadé motivumokkal, tipizalt karak-
terekkel és helyzetekkel [...] »bevalt« cselekményszovési eljarasokkal dolgoznak. Az
egy mifajhoz, almifajhoz tartozé mivek témdja és felépitése egy bizonyos elvont
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modellt (sémat, torténetképletet) kovet, mas szoval [...] »egy kaptafara késziil«.” (BE-
NYOVSZKY 2019, 79.)

A zsanercentrikus kreativ-irast oktaté konyvek (L1EskE 2018), blogok, cikkek
(HEESUNG 2017, ANONYMUS 2019), You Tube-csatornak ezt a ,kaptafat” igyekeznek
legyartani, s mikozben egymastdl is atemelnek 6tleteket az ,,akadémiai” elemzések-
t6l (RADWAY, RAMSDALL stb.) sem maradnak érintetlenek. Ha egy szuperlistat kéne
beldliik és a sajat megfigyeléseimbdl Osszedllitani — kiilonds tekintettel a kortars
romanc alzsanerére — nagyjabol igy nézne ki a Hogyan irjunk romantikus regényt-re-
cept (formula):

1. Talaljuk meg a piaci rést (a niche mindenek felett), azaz a megfelel6 alzsa-
nert! Nézziik meg az Amazonon a valasztékot, aztdn, ha nem ismernénk eléggé,
olvassuk bele magunkat! Ismerjiik a miifaj/almifaj szabalyait, toposzait, kodjait!
(Ezekrél a konvencidkrél killon-kiilon listat, receptet lehet irni.) Es tartsuk be &éket!
Az ezektdl valo eltérést a kiadok szerkeszt6i — mint a miifajok kapudrei — nem to-
leraljak. (Gorris 2015, 3.) Talaljuk meg a (zsaner)kiaddnkat is: tanuljunk meg vele
kommunikalni. (Példaul miért érdemes a konyviinket a figyelemre? Mi a sajatossa-
ga? A magankiadast sem kell elutasitani.)

2. Ha valasztottunk, dolgozzuk ki alaposan azt a kdrnyezetet/vilagot, ahol az
események zajlanak: a kellemes, hangulatos, egzotikus helyszinek elényt élveznek!
Mindig legyen egy zartabb, kisebb tér, ahol a karakterek dsszetalalkozhatnak! Akar
torténelmi regényrdl, akar fantasztikus vilagrol legyen szd, itt van a sziikség a leg-
precizebb kutatomunkara.

3. Taldljunk ki egy erds szerelmespart, akikre érdemes figyelni! A hés legyen
férfias, legyen egy tesztoszterontol szaglo, de egzisztenciaval is bir6 Romed, akinek
esze is van, és aki, kemény gyerekkora lévén, ismeri a kiszolgaltatottsag érzését is; a
hésné legyen erds, kitarto, porgds, de legyenek hibai, gondjai, nehézségei is! (Persze,
még jobb, ha két hés is van, akik kozott 6rlédik a hésné: Mr. Bajhozo és Mr. Jofid.)
A hésné - amennyiben kortdrs regényr6l van sz6 - jo, ha a glamour/szépségipar,
a média, esetleg a gasztro- vagy az lizleti vilag szerepldje. Az elbeszélést a hdsnd/
mellékszerepléndk szempontjabdl kell megirnunk — gondolataikra, tinédéseikre,
érzéseikre, emlékfelvillandsaikra kiilon fékuszdlva. A hdsnd nevessen sokat, de szo-
morkodjon, zokogjon is alkalmanként.

4. A Mindent Tudo, kiils6 elbeszél6t varialhatjuk autodiegetikus (E/1) nar-
ratorral. Ferrissék egyenesen ugy latjak, hogy a kortars romantikus regények (els6-
sorban a chick lit) narracidjanak ,hitelességét” tovabbra is a jol bevalt, intim E/1-es
személy(i elbeszéldi eljarasokkal (a dokumentarista napléval, a vallomasos levéllel,
e-maillel) lehet erésiteni. Ezekkel a realizmust imitald ir6i technikdkkal az olvaso
észlelési horizontjan ugy jelenik meg a szoveg, mint ami mar tulajdonképpen nem is
irodalom/fikcid. (FERRIS 2006, 6.)

5. Ne féljiink hasznalni a romantikus regények kapcsolati sablonjait, tropusait,
kédjait! Sajnos, mér nincs Gj a nap alatt. Abécé-sorrendben ezek koziil valasztha-
tunk: alfaférfi, dlkapcsolat (amikor ugy tesz egy par, mintha egyiitt jarna, és végiil
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tényleg 0sszekeriilnek), alruha (mint Shakespeare-nél), amnézia (amikor latszdlag az
egyik szereplo elfelejti a szerelmét, de mégse), antihés. Mr. Bajhozé mint randipart-
ner, baratbol szerelmestars, bosszu, celebhds, cowboyhds, ellenségekbdl baratok,
majd szerelmesek, emberrablas (Stockholm-szindréma). Félelem az elkotelezettség-
t6l, fogadasbdl felszedés, f6nok és alkalmazott viszonya, gondozé és gondozott vi-
szonya, hazatérés (a h6sné a lenézett, elhagyott otthonaban lel boldogsagra), hazas-
sagkozvetités, idéutazas, Mr. Jofiu. Kiralyi vérvonal, kozos gyerekkor, legjobb barat
testvérébe beleszeretni, levelez6tarsak, megmentd, playboy, partra vetett hal (amikor
a hdsné olyan helyzetbe kényszeriil, ami kulturalisan diszkomfortos a szamara). Se-
bek, sériilés, szép és a szornyeteg, szerelmi haromszog, tiltott szerelem, titkok, varos-
bdl vidékre/kistelepiilésre/farmra koltozés stb. (LIESKE 2018).

6. A konfliktus a romantikus cselekmény szive-lelke, az akadalyok, ellenté-
tek fontosabbak mindennél, ne kapkodjuk el 6ket! A konfliktusok fajtai az alabbiak:
egyszer(i/bonyolult félreértés vagy rosszindulatd félrevezetés, tarsadalmi pozici-
Ok eltérése (vagyoni kiilonbség, kulturalis kiilonbség, habituseltérés, életmaodbeli-,
vilagképbeli kiilonbség), korkiilonbség, csaladi allapot, torténelmi esemény, csalad-
torténeti ellentét, betegség/baleset.

7. A mellékszereploket, mellékkaraktereket is dolgozzuk ki alaposan! Ki tudja,
még talan egy folytatast is irhatunk velitk. Ha kortars regényt irunk, bandaztassuk,
buliztassuk meg a hGsnét a baratndivel, hisz az életet szeretni kell! A baratnok (eset-
leg a meleg baratok), akdrcsak az életben, még a szerelemnél is fontosabbak lehetnek:
titkrok 6k, gyontatdk, terapeutdk, tandcsadok, az igazsagot a szemiinkbe kialtok,
néha rivélisok is — de legf6képp sorstarsak-nétarsak-utitarsak az élet labirintusaban.

8.Ja, a hésndt azért NE hatarozza meg teljesen a partnere. Adjunk neki auto-
nomiat!

9. Humor (vidamsag, életszeretet) nélkiil nem létezhet a zsaner: ez leginkabb
a narrator/karakter 6nmagahoz és a vilaghoz vald (elsésorban) ironikus viszonya-
bdl fakadhat. A vilag, a kozeg, a szereplék pontos megfigyelése, szellemes jellemzése
védjeggyé is valhat.

10. Ha kortars regényt irunk, fontos a referencialitas: az olvasé és a szerzd
vilaganak a metszéspontjai. A kozos torténelmi-tarsadalmi kozegre (ez sokszor a po-
puldris kulturabdl szarmazik) valé utalast amugy is nehéz elkeriilni, am érdemes né-
hény tudatos utaldssal réjatszani: a ,,prezentista-stratégia” legtjabb példéja Fejos Eva
karantén-novella-sorozata. (A legjobb talan, ha nem tudja az olvasd, hogy pontosan
mikor jatszédnak az események, csak koriilbeliil.)

11. A szex leirasaval csak 6vatosan: mindenképp kell bele, de csak a megfele-
16 helyen, a megfelel6 id6ben, a megfelel6 emberrel, a megfelel6 szintig. Ha szeret-
nénk a hetero-normativitastdl, a demiszexualitastol eltérni, vagy erésebb jelenetek-
ben utazunk, at kell pozicionalnunk magunkat egy masik alzsanerre: itt legitimebb
alkalmunk lesz a szexualitas nyiltabb, valtozatosabb abrazolasara. Vigyazzunk a
nemi szervek megnevezésével, ne véaljunk nevetségessé! Es — sose nézziik le kozben
a monogamiat!
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12. A vallasossag megmutatasaval csak dvatosan banjunk, arra ott van egy
masik alzsaner: a keresztény romantikus konyvek. A felekezet nélkiili ,,spirituali-
tassal” is dvatosan banjunk: a New Age mar Post New Age, ttl sokan megmosolyog-
hatjak. A hésné persze jarhat ettl még jogadrakra.

13. Tanuljunk a kedvenc irdinktdl! Tanuljunk a szérakoztaté zsanerbiroda-
lom t6bbi szerzgjétdl! Mixeljiik az otleteiket! Az egész populdris kultura az 6tletek
végeérhetetlen kombinacidjardl és reciklalasarol szol: keressiink olyan kombinaciét,
ami még talan nem volt!

14. Ne hallgassunk a giinyol6dokra, ellenszurkolokra és a zsaner ellenségeire!

15. A Happy Endr6l soha ne feledkezziink meg, bar ma mar nem kell annyira
bombasztikusnak lennie: a hazassag példaul mar nem feltétleniil a végs6 megvalto.

MAGYARORSZAG, OLVASOK

Tavoli 6sszehasonlitasként vessiink egy pillantast a zsaner USA-beli helyzeté-
re. A konyvkiadasi statisztikakkal is foglalkozé Nielsen piackutatd cég adatai szerint
a romantikus konyveket, mely az 6sszes fikcié 29%-at teszik ki 84%-ban nék olvas-
sak. Az olvasék ugyanakkor 81%-ban fehérek (latin-amerikai 6%; afroamerikai 6%),
a legtobben (28%) 30-44 év kozotti, de a tobbi korosztaly is jelentds aranyban képvi-
seli magat: 13-17 (6%); 18-29 (25%), 45-54 (17%), 55-64 (11%), 65+ (13%). (COYLARD
2016.) Mas becslések, sejtések szerint a kortars szerelmes regény egyik alzsdnerét, a
chick litet elsésorban kozéposztalybeli, egyediilall huszas vagy a harmincas éveik-
ben jar6 nék olvassak a legjellemzébben. (GUNNE 2015.)

Ha a korai magyarorszagi olvasasfelmérések adataihoz fordulunk, a két f6
tendencian (a praktikus tudast kozvetitd szovegek és a kommersz irodalom névekvo
kedveltségén) beliil megallapithato, hogy az érzelmes, romantikus regények olvasott-
saga 1978-t0l évtizedrol-évtizedre megugrott (GEREBEN 1998, 108). A romantikara
»specializalt” befogaddk a konyvolvasok mintegy hetedrészét teszik ki, de teljes ha-
tokoriik a nyolcvanas években meghaladta a kdnyvolvaso tarsadalom 20%-at is. ,A
»romantikus” izlésképlet legkisebb aranyban a huszon- és harmincévesek, a févaro-
siak és a diplomasok korében fordult eld, legerésebben pedig a kozép- és idéskoruak,
a kis falvak lakoi, a nagyon alacsony végzettséguiek, valamint a szakképzetlen fizi-
kai dolgozok, a haziasszonyok és legféképpen a nyugdijasok csoportjahoz kétédik
- kommentaltédk a kutatok az eredményeiket. (I. m. 123.) Az un. értelmiség — teszik
hozza - ,legsajatabbb (bar kissé halvanyulo) izlésbeli jegyének a modern értékes iro-
dalomhoz valé vonzoédast (valamint a romantikatdl vald elzarkdzast) tekinthetjiik”.
(I. m. 124.)

Egy kés6bbi, masik modszert alkalmazo, 2003-as felmérés, mely a 14-75 év
kozottiek olvasasi szokasait vizsgalta a romantikus konyvek csoportjaba a torténelmi
targyu miiveket is besorolva 34%-os olvasottsagi aranyt mutatott ki. Olvaséi habi-
tus-osztalyozasaban a romantikus zsaner olvasoit a ,,intenziv sztori-keres6k” (64%),
az érzelmesek” (92%) kozott, illetve kis részben a ,,mindenevok” klaszterében he-
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lyezte el. Mig a ,,mindenevok” kozott jo anyagi helyzetben €16, nagyvarosi tanulokat,
diplomasokat talalunk, az ,intenziv sztori-keres6k” inkabb magasabb jovedelmi,
nagyvarosi nok, akik 50-59 év kozottiek és legalabb érettségivel rendelkeznek. Az
»érzelmesek”(,,almodozdk, merengdk, széplelkek” teszi hozza az értekezés) korében
a ndk, a 14-17 év kozottiek és az 50 év felettiek, a tanuldk, a legalabb érettségivel
rendelkezdk, valamint a nagyvarosokban lakok és a jovedelmiikbdl kényelmesen
megélok feliilreprezentaltak, mig férfiakat és alacsony végzettségiieket az atlagosnal
joval kisebb aranyban taldlunk koztiik. (GYENES 2005, 56-59.)

A legfrissebb, 2019-es reprezentativ felmérésben a felnétt valaszadok 31,1%-a
jelolte meg a romantikus zsanert (elsének a krimit!) a kedvenceként. (TéTH 2020,
22.) Evtizedek 6ta toretlen a kedvenc szerzok listdjan Danielle Steel neve is, de a leg-
népszeriibb legutdbb olvasott irok kozott 2019-ben a tizedik helyre még egy ma-
gyar romantikus szerzd is bejutott: Fejés Eva. A zsaner kedveltsége ugyanakkor kor-
osztalyfiiggetlennek tiinik ma is, a 10-13 év kozottiek 20,6%-a, a 14-17 kozottiek
29,93%-a olvassa a tiniknek sz0l6 romantikat (GomBos-Csima 2020, 52.), de az id6-
sek, nyugdijasok 33,4%-a (ennek 92%-a nd) is zsanerhivének szamit. (GomBos et.al
2020.)

MOZAIKOK, ROMANTIKUS LEKTUROK

A kovetkezékben még mozaikosabban olyan otleteket, kérdéseket, perspek-
tivakat igyekszem felvetni, felvillantani, melyekrél a késébbiekben is érdemes lehet
toprengeni:

1. (Eszképizmus, kapitalizmus)

A romantikus regények nem akarnak a 1ét kapuin dongetni, bevallott céljuk
a szdrakoztatas-rekreacio, s ekként allnak hozz4 az olvaséik is. ,,Szeretem azokat a
torténeteket, amelyek kiemelnek a sziirke mindennapokbél” - valaszolta Radway-
nek egyik interjualanya arra a kérdésre, hogy miért j6 romantikus regényeket olvas-
ni. ,Valami mas, mint a megszokott élet” - felelte egy masik. ,,J6 vakaciéra menni a
hétkoznapokbdl” - vélte egy harmadik. ,,Ez egyfajta menekiilés a mindennapokbél”
- igy a negyedik.

A zsaner paradox miikodését abban latta az olvasaskutaté-irodalmar, hogy
mig e tobbgyermekes, hazassagban él6 kozéposztalybeli nék a patriarchatus elnyo-
mo, szabalyozo gyakorlatai el6l mindig a romantikus konyvek olvasasaval menekiil-
nek el (melyekben szabadsagukat, értékességiiket, fontossagukat idélegesen megél-
hetik), az olvasmanyok maguk rendre a hazassaggal érnek véget, mely intézmény
épp az elhagyni kivant patriarchatus alfaja és omegaja. Cseberbdl cseberbe jutnak
tehat minden olvasassal. A patriarchatus elnevezés azonban nem teljesen fedi le a
tapasztalataikat: a mokuskerék, a sziirke hétkoznapok, a megszokott élet fenoménjei
sokkal inkabb a meg nem fizetett és meg nem becsiilt, lathatatlanna tett ,hazimun-
karol”, az élet Gjratermelésérdl (b6vebben errdl itt: CsANYI 2018), az elidegenedett
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életrdl, magardl a termelési modrol arulkodnak. A romantikus regényolvasas mo-
tivacioi - ,a popularis kultira mindannyiunk épiuma” felkialtassal — igy akar a ka-
pitalizmuskritika iranyabdl is megérthetévé valnak: ,,Ha menekilés is, [...] gyogyito
[...] és sokkal olcsobb, mint a tobbi nyugtatdszer, alkohol vagy az addiktiv TV-soro-
zatok” — valaszolta egy Ujabb adatkozlé Radwaynek. (RADWAY i. m. 53.)

2. (Metafizika, szerelem)

Ebbdl kifolydlag a szerelem az ipari civilizacid szekularizalt emberének egyet-
len, utolsonak tetszé metafizikai tapasztalatlehetGsége, értelemadd konstrukcidja,
»kulturalis narrativdja” (RoAcH 2016), 4am ezt is a kiszolgaltatottsag, a szeszélyes és
vak fatum drnyai veszik koril (az iréné afféle papnéként ezt a kontrolldlhatatlan
erét probalja megszeliditeni). Az élet iires, értelemnélkiili forgatag — sugallja e kony-
vek tobbsége, az egyén/az individuum szamara egyediil a megvalté szerelem marad
meg, egyediil ez képes kiemelni a maganybol és céltalansagbdl. A vilag veszélyes hely
ugyan, minden kapcsolat kockazat, de csak ezért érdemes még élni. A zsaner nyug-
tatdszerének szlogenje: Mégis romanc! Nem tul szivderité Zizek diagnézisa — Kiss
Viktor 6sszefoglalasaban — ebbdl a szempontbdl sem: ,[...] az egyén tudja, hogy a vi-
lag kaotikus, kizsigerel6, bizonytalan, élhetetlen és kilatastalan. Mikor munka utdn
elmegy kocogni, jégazni vagy éppen egy romantikus vacsordra, azzal azonban Zizek
szerint azt bizonyitja, hogy abban is hisz, hogy a vilagban mégis létezik harmonia,
van esély a feltoltddésre és a fejlédésre, vannak utak és szamtalan lehet6ség, ami bol-
dogsdgot kindl. Zizek szerint a kocogds, a joga, a romantikus szerelem stb. az a fétis,
amely megmutatja, hogy az egyén valdjaban (a tényleges gyakorlatban) a hazugsag-
ban hisz, abban, ami tudataval ellentétes.” (Kiss 2014, 137-138.)

3. (Centrum, félperiféria)

Az eurdpai miforditasok 60%-a angol vagy amerikai alapmiibél késziil. A
centrum-periféria modell, a vilagrendszer gazdasagi-kulturalis ardnytalansdgai és
tiiggdségi viszonyai ezzel egyiitt a mufaji kritérium-rendszert, a konyvkiadas témait,
a zsanereket, alzsanereket is alakitjak, diktaljak, vagyis az erésebb poziciéban 1évék
érdekei nemcsak az arutermelésben fejezédnek ki, hanem ,,a mércéiil szolgalo vilag-
nézetben, életmddban, normakban és az azokat tjratermeld funkciokban, példaul a
muvészetben, médiaban és kulturaiparban”. (CsAny1 2018, 171.)

Erdemes lenne megvizsgilni egyszer az angolszdsz romantikus regények
ideologikussagat, normarendszerét, és Osszevetni a hazai konyvekével. Mennyire
kiilonfélék, valtozatosak hozzajuk képest az itthoniak?

4. (Szégyen, kdnon)

Paula Regis ugy latja, hogy a romantika maig a legnépszertibb és egyben leg-
kevésbé tisztelt irodalmi mifaj a popularis zsanerek kozott. Miért van ez maig igy,
és lehet-e koze az irodalmi szocializacidhoz? Az irodalmi kdanonokbdl (a szuperka-
nonbdl), az olvaséva nevelés hivatalos gyakorlataibol milyen mértékben hianyzik a

Somogy_20_3_szdm_2_korr.indd 38 2020. 11.10. 10:50



§OMOGY 2000, 3, STAM  BERISENYI HELIKON NAPOK 39

zsaner és a rola valo beszéd? A kotelezd irodalmak és a ,,pad alatti” olvasmanyok/az
oromolvasas harcaban mit tud kezdeni az oktatas a romantikus konyvekkel?

5. (Bestseller, kritika)

Mivel nincs Magyarorszagon igazan ,,akadémikus” bestseller-kritika (ZELEI
2014) és még kevésbé romantikus regény-kritika (ez még az USA-ra is igaz, ahol pl.
Nora Robertsrél idaig két alkalommal irt a New York Times: CAMERON 2020, 5.),
mely akar esztétikai-ideoldgiai szempontbdl szélhatna hozza e mtivekhez, az érdek-
16d6k a ,laikus” befogaddkhoz, kozosségi oldalakhoz (moly.hu), blogokhoz, book-
tuberekhez fordulhatnak ismeretekért. E hozzaszolasok, megnyilatkozasok zomé-
ben a tetszett/nem-tetszett; bele tudtam magam élni/nem tudtam magam beleélni;
szimpatikus volt a hédsné/nem volt szimpatikus a hésné ellentétparjaival jellemzik
a szovegekhez valé viszonyukat, a cselekményszovés Osszetettségét értékelik, va-
lamint spoilermentes tartalomismertetéssel hivjak fel a figyelmet a konyvekre. Az
»akadémikus” kritika szamadra vagy lathatatlanok e mutivek vagy az elmarasztal6-ha-
gyomanyba illeszkednek (réviden: a giccsek kozé soroljak 6ket) vagy megprobalnak
~felvilagosultan 6rvendezni” a zsaner sikere folott, dvatosan keriilgetve barmiféle
radikalis biralatot, mellyel olvasok tizezreit sérthetnék meg. Mindezek mellett nem
lenne-e képes a kritika olyan visszacsatolasként is miikodni, mely hasznara valhatna
az iroknak, szovegeknek, egyarant?

6. (Miifajéletkor, miifajhalandésdg)

Escarpit szerint egy irodalmi mifaj ,.élete” (ide sorolja pl. az angol realista
regényt, az Erzsébet-kori tragédiat, a klasszikus torténelmi regényt) 30-35 év, egy
emberi életnek majdnem a fele (EscarpIT 1973: 32). A romantikus regény élete egé-
szen hosszu (ha a gorog szerelmes regényeket vagy a kinai, japan néi regényeket is
belevessziik az egyik legiddtlenebb), az alzsanerek, ill. al-alzsanerek élethossza vi-
szont tovabbi vizsgalatokra is érdemes lehet. Vajon meddig élnek még a ,,romantikus
vampirregények” és ledldozott-e a chick-lit zsanerének? Miért?

7. (Szubkultiira, siker)

Escarpit szerint az irodalmi siker egyik oka, hogy az iré és az olvasé kozott
nincs jelentés kiilonbség, ugyanazon tarsadalmi réteghez tartoznak, szandékaik
egybeesnek, a konyvben mintegy megfogalmazdédnak a csoport elvarasai. (EscAR-
PIT 1973, 94.) A kiilonboz6 alzsanerek mogott vajon milyen csoportokat lehet beazo-
nositani?

8. (Tandcsadds, bdtoritds)

A kortars romantikus regények vagy a modern néképpel dolgozé torténelmi
regények a kor tanacstalansdgat, kaotikussagat, elidegenedettségét hol tudatosan, hol
kevésbé tudatosan tiikrozik. Valaszuk a ,,csak azért is szerelem”, illetve az ,el6szor
légy 6nalld, aztan johet az a szerelem is akdr!” A hetvenes évektél megugrd prakti-
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kus, pszichologizalé funkcionalis konyvek iizenetei mara atszivarogtak a regények-
be is. A Tanacsado Irodalmak Korabdl a Batorit6é Irodalmak Koraba léptiink, mely
irodalmak egyetlen tizenetet kozvetitenek: Ne add fel! Bizz magadban! Batorsag! ,,A
bator né olyan, mint a magnes. Aki kézben tartja az életét, vonzza az embereket. Azt
verték a fejiinkbe, hogy a magbiztossag nem néies. Nagy tévedés. Akkor vélsz szeret-
het6vé, ha bizol az er6dben.” (Vass Virag: Vulevii) ,Az almaink azért vannak, hogy
tjradlmodjuk ket akkor is, ha 6sszetortek.” (Fejés Eva: Cuba Libre)

9. (Almodozds, neoliberalizmus)

»Ha volt valaha olyan rendszer, amely almaik segitségével ejtette rabul az em-
bereket - irja Zizek - a boldogsag almaval, azzal, hogy a siker csak rajtad mulik,
hogy a kiiszobon all a szerencse, hogy ha kitart6 vagy, sikeriilnie kell, hogy korlatlan
élvezetek varnak rad stb. -, az a kapitalizmus volt. Masutt van az igazi probléma.
Abban, hogy az emberek még mindig hisznek a kapitalizmusban. Annak ellenére is,
hogy a valsag kérlelhetetlen valdsaga ilyen brutalisan és sokadszor zuzta szét a fenti
almokat.” (Z1zex 2009, 25-26.)

A kortars romantikus regények egy része az un. ,neoliberalis szubjektum”
modelljét propagalja, mely emberidedl mindig kreativ, bator, vallalkoz6 kedvt, fo-
gyasztasorientalt, tarsadalmilag nem determinalt (CsANyI 2018, 65.), s ha valaki
esetleg nem ilyen, érdemes terapeutdhoz vagy coachoz fordulnia. A regényekben
abrazolt fogyasztaskultusz (az 6ltozkodéstdl az utazasig) vagy fogyasztaskritikanak
alcazott tiraddk a legszembettinébbek ebbdl a szempontbdl: a chick lit-ek ,,a glo-
balis, neoliberalis kapitalizmus gazdasag-politikajanak megfelel6en olyan kivédnatos
vilagrendet alkotnak meg, melyben a személyes anyagi jolét uralkodik mindenek
felett”. (idézi GUNN i. m, 2.)

10. (Identitaspolitika, iizlet)

»Valéjaban minden tarsadalmi csoportnak megvan a maga kulturalis igénye,
tehat a maga sajat irodalma. E csoport lehet valamelyik nem, korosztaly vagy tarsa-
dalmi osztaly, s akkor példaul néi, gyermek vagy munkasirodalomrol beszéliink.”
(EscarpIT 1973, 65.) Az identitaspolitika minden jogos, emancipatorikus kovetelése
mellett a piacszegmentacio ideoldgiajaként is funkcional.

11. (N6k, tapasztalatok)

Ha a tapasztalatnak (és reprezentacidinak) létezik nemi megkiilonboztetése,
ha a noi tapasztalat, a néi észlelés megkiilonboztetd erdvel bir, akkor az tn. ,,néi
irodalom”, mely ezeket tematizdlja/problematizélja, konnyen 6sszemosodhat a ro-
mantikus irodalommal, mely, bar elsésorban a parkapcsolatra fokuszal, az élet tobbi
részére is ratekint. Fejés Eva valdszintileg ezért is tiltakozott egy interjuban: ,,Sze-
rintem példaul a Cuba Libre vagy a Dalma egyaltalan nem sorolhaté a romantikus
regények koz¢, mint ahogyan a Bangkok, tranzit sem.” (JoLsvar 2011.) A tematika
egyébként hallatlanul gazdag: valds, megcsalas, abortusz, medddség, orokbefogadas,
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egysziilés csaladmodell, abuzus, betegségek a csaladban, halal-haldoklas, 6ngyilkos-
sag, evési zavarok/testképzavarok, panik-szorongas, bullying, fiiggéségek, a munka
vilaga, marginalizaltsag stb.

12. (Tinik, zsdanerfaldk)

A romantikus kényvek olvasdéinak, habar minden korosztalybdl és tarsadalmi
csoportbdl szarmazhatnak, két megkiilonboztetheté markans csoportja van:

1. a tinédzserek, akik szamara ez inkabb korosztalyi, tehat atmeneti olvas-
manytipusnak szamit, s akiket elsdsorban a feln6tté valas témaja izgat igazan.

Esa

2. a zsanerfalok, akik barmely tarsadalmi osztalybdl szdrmazhatnak (legin-
kabb a szélesen vett kozéposztalybdl persze), s szinte minden alzsanert ismernek,
akik egészen pontosan tisztaban vannak az adott regény esztétikai értékeivel, s akik
a zsaneren kiviil mast is olvasnak.

13. (Vass Virdg)

Az egykori néi magazin-szerkeszté (N6k Lapja, Elle) 2009-es debiitdlasa ota
mar nyolc regényt irt, ami a zsaner szempontjabdl 6Snmérsékletrél taniaskodik. Az
eladasi, olvasottsagi indexérdl kevés adat lelhetd fel, ez részben talan egyszert ki-
adovaltassal is magyarazhatd (a tonkrement Ulpius utan jelenleg a zommel ifju-
sagi konyvekben utazé Central Médiacsoport adja ki), részben talan pozicionalasi
bizonytalansaggal. Vass Virag a chick lit-ek ,a munkaban sikeres, a szerelemben
kevésbé” kettds problematikdjat hol az egzotikus utazasi-ismeretterjeszté regények
(Franciaorszag, India, Moszkva) logikajaval keveri, hol a multba révedés (hetvenes—
nyolcvanas évek) nosztalgikus torténeti perspektivajaval. Egyik visszatérd szereploje
(Vulevii; Sokszor csékol, India), Torok Szonja tévés-tjsagirond a zsanerszabalyoknak
megfelelden ,szenvedélyes természetii”, a ,,szenvedélyes férfiakat szereti” és ,,nem
szereti az iresjaratokat”. Szivesen figyeli meg a kdrnyezetét és 6nmagat (olykor kény-
telen észrevenni, hogy ,irracionalis érzései” vannak) és tobb ,,kudarcba fulladt sze-
relem és majdnem eskiivé utan” dvatosabb stratégiaval kozelit vagy éppen tavolodik
az 6t ostromlo férfiaktdl. A moly.hu-n mégis inkabb egy elkotelez6dni képtelen, fe-
lel6sségtol £é16, kalandokat hajszolo férfirdl szolé konyvét, a Sohaférfi regényét sze-
rették a legtobben.

A tobbi konyvével kapcsolatban megosztottabbak a vélemények. Az iroda-
lomkritikusok koziil Sz6ll6sy Baldzs talalta figyelemre kevésbé méltonak egy regé-
nyét (Ringass, Amadus) — kiemelve a formuldk erds jelenlétét: a kortarsi helyzet, a
self-made iizletasszonyok vilaga, az egzotikus helyszinek, a kiilonleges és jomoda
hésndk torténeteit kiszamithatonak, felszinesnek talalta, a dramaturgiat esetlennek,
az ismeretterjesztdi szandékot sikeriiletlennek, tizeneteit pedig szirupos, pszicholo-
gizalo6 albolcsességeknek. Vass Virdg (illetve narratorai) eréssége az irénia, a pon-
tos megfigyelések és jellemzések (itt-ott mar mondatesztétikai szandékok is felsej-
lenek): ,,A szerkesztéségben — mint altaldban a tobbemeletes irodahazakban - volt
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egy iratlan és igazsagtalan szabaly. Az élet [ényeges kérdéseit a cigarettazasra kijelolt
helyiségben targyaltak meg. Ez a gyakorlat azt sugallta, a nem dohanyzok életében
nem vetddnek fel igazan lényeges kérdések. Vagy ha mégis, ne szamitsanak egyiitt-
érzésre.”

Legujabb regénye (Az 6rokké rovid torténete), melyet ,,a Kadar-korszak egyik
legsikeresebb mandkenjének rendkiviili életutja ihletett”, az egykori csikos-konyvek
edukacios hagyomanyahoz kapcsolodik.

14. (Fejés Eva)

»Faradhatatlan mindig megujulo torténeteivel Uj lendiiletet ad a faradt néi
szivnek” - irjak rola a moly.hu-n. A t6bb mint 30 magyar vonatkozasu regényt meg-
jelentetd, sajat kiaddt alapité Fejés Eva (iréi dlnevei: Carol N. Fire, és Sydney Scott)
a romantikus sikerlistdk allando6 szerepldje, bar 6 maga inkabb atipikus romanti-
kus-szerzének tekinti magat: ,,A regényeimben nem az a nék életcélja, hogy »meg-
talaljak a masik feliiket«. Es azt hiszem, az életben sem ez a legfontosabb a néknek,
hanem az, hogy megtalaljak 6nmagukat, harméniaba keriiljenek 6nmagukkal, ki-
teljesedjenek. Aki egyediil képes a boldogsagra, az a partnerével is boldog lesz - de
ha valaki a masiktol varja a boldogsagat, az nem biztat sok joval. Szerintem az 6nma-
gunkkal valé talalkozasrol is szélnak a konyveim.” (JoLsvAI uo.)

Az iréné tehat a néi irodalom vagy akar a gendersemleges igényes lektir felé
pozicionalja magat. Fejés Eva regényeiben a legtobbszor szandékosan tobb karak-
tert allit a figyelem kozpontjdba (roviden felvilland, filmszer( jelentekben), s afféle
sors-svédasztalként kinalja fel 6ket olvaséinak, hogy aztan ki-ki valaszthasson ma-
ganak bel6liik vagyainak, személyiségének megfeleléen. Az azonosulast kiilonféle
sors-nehézségekkel, sebekkel, problémakkal, sulytalan, am melodramatikusnak
tind eszkozokkel igyekszik realisztikussa tenni. (A Hotel Baliban pl. egy trauma,
egy tizenhét évvel azel6tt elkovetett blinrészesség fajdalmas emléke rontja le, dulja
fel a szerepldk életét, mely blinrdl utobb kideriil, meg sem tortént.)

Menyhért Anna a tobb szalon fut6 cselekményvezetés tigyessége mellett épp
az azonosulast, a sajat életre valé vonatkoztatas lehet6ségének erényét emeli ki a
Bangkok, tranzitban (MENYHERT 2008). Karolyi Csaba ugyanezt a regényt, gordii-
lékeny stilusat, kidolgozott parbeszédeit, jelenetkezelését dicsérve, profi munkanak
nevezi (KArRoLyI 2008).

Fej6s Eva - Vass Viraggal ellentétben - nem sokat vesz8dik a stilussal vagy a
retorikai kidolgozottsaggal. F6 er6ssége valoban a cselekményhalmozas, a helyszin-
valtasok és szines karakterek kidolgozasa, am e cselekmények, legyenek akar kiilsé
események, akdr bels6k, kapraztatéan banalisak tudnak lenni, a karakterek lélektani
motivaciéi pedig hiteltelenek. Regényei hajoljanak akar a krimibe (Ndpolyi vakdcio),
akdr a spiritualis fejlddésregénybe (Bangkok, tranzit), akar sorskatalégusba (Csajok
1, 2), elsésorban batoritani akarnak és életkedvet adni. Tandcsai, batoritasai Oravecz
Norat idében is megelézve, a pozitiv pszicholdgiara épiilnek: ,, Tl sokat kérdezel,
és nem bizol magadban, az érzéseidben, a megérzéseidben. Azt jelenti, hogy ma-
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gad mogott hagyod a kétségeidet, és megteszed, amit meg kell tenned. Akkor, majd
latod, mit nyerhetsz, ne azt nézd, hogy mit veszitesz a masik oldalon. Ne csak az
eszedet hasznald, amikor dontesz. A szived vezessen. Es ha majd valasztanod kell, ne
a latszolag konnyebb uton indulj el. Elég erds vagy ahhoz, hogy végigmenj a nehe-
zebb tton is. Majdnem ugyanoda fogsz elérni, de mas 1t lesz majd mogotted, és tiéd
marad az erd, amit utad soran gydujtesz.” (Hotel Bali) ,,Arra gondolj, hogy megvan,
amire vagysz. Ne a vagyad hianyara gondolj, hanem képzeld el, hogy megvan, amire
vagysz. Mert addig, amig csak a vagyad hidnyat érzékeled, amig sziinteleniil ez jar az
eszedben, nem leszel boldog.” (Hotel Bali)

15. (Fabidn Janka)

Torténelmi romantikus regényként pozicionalt miiveivel tiz éve lépett a piacra.
A torténelmi romanc és a torténelmi regény vagy a torténelmi kalandregény kozot-
ti kiilonbségeket (de még magukat e kategdriakat) mdig sem sikeriilt megnyugtato
modon tisztazni az irodalmaroknak, hacsak ugy nem: a torténelmi regényeket férfi-
ak ir(hat)jak, a torténelmi romancokat nék. Mivel a szerelem kozpontba helyezése és
a boldog végkifejlet kritériumai (ezek mar a chick litben is relativizalodtak) ebben az
estben sem mindig segitenek, az olvasé a kiaddi-pozicionalas alapjan vélhet egy ki-
advanyt inkabb romantikus torténelmi konyvnek. Ebben az esetben valdszintileg né
irta és ,konnyt olvasni”, szemben az egyszert, am annal ,komolyabb, veretesebb”
torténelmi muvekkel. ..

A torténelmi romanc marketing kategéridjanak létrejottét valaki Kathleen
Woodwiss A ldng és a liliom cimd, tizennyolcadik szazadban jatsz6d6 Hamupip6-
ke-regényéhez koti. (BiancHI 2015, 249.) A miifaj 6 erényeként az ismeretterjesz-
t6-edukacios aspektusat szokas kiemelni. A romantikus mtifajok hierarchiajaban a
kiadok és az olvasok egyértelmtien a legmagasabbra helyezik a torténelmi romancot,
akar azzal is, hogy keménykotésben jelentetik meg. Radway olvaséi mindenesetre
ezt a zsanert kedvelték a legjobban.

Magyarorszagon ez idaig inkdbb csak forditdsokban lattak napvilagot a zsa-
ner darabjai, Fabian Janka és Ugron Zsolna (még korabban akar Szécsi Noémit is
idesorolhatjuk) kezdték meg a teriilet felfedezését. Fabian Janka regényei altalaban
magyar kozegben a modernitas-felvilagosodas (18-19. szazad) koraban, illetve a 20.
szazad mozgalmas idGszakaiban (I. vilaghabord, II. vildghaboru, 1919, 1956, 1968)
jatszédnak, és szivesen alkalmazza egy konyvon beliil a nagyobb idéugrasokat is.
(Ezzel egyértelmtien a csalddregény-sorozat felé tagitva a tematikat.) Hosn6i sokszor
arvak vagy félarvak, tobbnemzetiségtiek, polgari szarmazasuak, s a mifaj szabalyai
szerint a szerelemben az autondmia lehetdségeit keresik (A német ldnyban ugyanak-
kor ez szandékosan felemdsan sikeriil: a h6sné mindig egy joval idésebb, védelmezd
figura unszoldsanak enged).

Bar egy kritika (az Adél és Alizrdl) ezt irja: ,,Van itt szerelmi hdromszog, nem
kivant terhesség, armany és gytlolet, az oroknek hitt baratsag megszakadasa, sét,
még gyilkossag is”, Osszességében elégedetlen vagy legalabbis ambivalensen viszo-
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nyul a konyvhoz. Mig kiszamithaté szappanoperaba ill6 cselekményrél, ,végteleniil
egyszerl eseményekrol”, kidolgozatlan karakterekrol, kozhelyes megfogalmazasrol
ir, kénytelen hozzatenni: ,, Tehat a konyv cseppet sem unalmas.” (BENcz1 2013.)

A torténelmi perspektiva (az ilyenkor szokdsosan elhangzé sok-sok konyvtari
kutatds felemlegetésével) és a fikcionalizalas lehetdsége valoban nagy mozgasteret
adhat az irénak, plane, ha az anakronizmusokat is elkeriili: Fabian Janka valéban ¢l
e lehetdségekkel, varatlan eseményekkel teszi fesziiltté a szovegeit, de a szoveg meg-
formaltsagara is figyel. Az epikusabb részeknél (tajleirasok 6sszekapcsolasa a hGsné
lelkiéllapotaval) a literatusi igény egyértelmiien kideriil. ,,Uzenetei” a chick-litek 6n-
keresési koncepcidival szemben konzervativabbak: LEn istenhivd vagyok - mond-
ta végiil, az asztalon 4ll6 gyertya langjaba meredve -, 4m meggy6z6désem, hogy
az ut, ahogyan megtaldljuk Ot... nos, az mindenki szdméra kiilonb6zd lehet. Mi
tobb, egy ember élete soran tobb utat is kiprobalhat. Az a 1ényeg, hogy a végén va-
lamiképpen eltaldljon hozza.” (Lotti oroksége) Olvasdtabora, rajongdtabora (a moly.
hu-n minden konyvét magasra értékelik), mint a csucspéldanyszamok adataibol lat-
hato, béven tizezer f6lé emelkedett, de a konyvtari kolcsonzések (pl. Hamvas Béla
Pest Megyei Konyvtarban) is azt mutatjak, hogy ott van az elsé tiz helyezett kozott
(PETERFI 2016).

16. (Boritdk, kédok)

A 19. szazadtdl fejlodo, alakuld, egyszerre a hagyomanyt kovetd és a jelen be-
fogadoi rezdiiléseit is magaba épit6, marketing céld, kiad6i konyvboritok komplex
kulturalis kédrendszereknek tekintheték (Domokos 2013). A genette-i értelemben
vett paratextusok (a szovegen tuli konyvelemek: kiadasi adatok, fiilszovegek, bo-
ritok, el6-, utdszok stb.) vizsgalatat a romantikus zsanernél is régota alkalmazzak.
Margaret Ann Jensen mar a nyolcvanas években megfigyelte, hogy a konyvek bori-
toin abrazolt szerelmespar megkomponaltsaga, testeik viszonya mindig a regényben
megnyilvanuld szexualitas nyiltsagat-zartsagat kodoljak. (Goris 2015.) A boritok az
alzsanereket és az alzsanerekhez kapcsolddo értékrendet is titkrozik.

A keresztény szerelmes regények (USA) ikonografidjaban dltalaban a csalad-
nak van Kkitiintetett helye: a boriton férj, feleség, gyere(ek) szerepelnek, mig a férfi
lathatéan valamilyen fizikai munkat végez (sokszor cowboy, farmer), a né mindig
alazatosan figyel ra.

Ennek pandantja a chick lit-boritok, melyeken a né egyediil van (esetleg a
baratndivel), 6 kellékei a magassarku, a ruzs, a koktél, egy nagy kalap, esetleg egy
sal. A hangulata mondén-nagyvilagi vagy vakaciésan-nyarias. A né minden eset-
ben vékony, ,feszes, aramvonalas, kitiiremkedésektdl mentes”, mint egy balerina:
»a kortars fogyaszto6i kultdraban a bulimids személyiségtipus a norma” - idézi ezzel
kapcsolatban Séllei Bordot. (SELLEI 2012, 21.)

Fej6s Evandl és Vass Virdgnél az Ulpiusos id6kben mindig a borité egyik ol-
daldn szerepelt a filigran mend lany, a masik oldal (talan a férfi helye) iires volt, su-
gallva, hogy ha nem is teljes a kép, a né igy is elvan vigan magaban...
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17. (Fiilszovegek, szerkeszték)

»Tulélheti szerelmiik a probatételt?” ,Vajon megtalaltak-e a boldogsagot?” A
paratextusok elemeibdl a flilszovegek igazi csemegék. Ezek a legtobb esetben a zsa-
ner, s igy a romantikus-formula legjobb ismerdinek, a szerkeszt6knek a szakértelmét
dicsérik. A torténetet mozgatd alapkonfliktus par mondatos leirasabdl, a szerepl6k
rovid jellemzésébdl s a kotelezd kolt6i kérdésbdl allé egypercesek vizsgalatabol mo-
nografiat kellene valakinek irnia.

18. (Kiadok, szerzok)

A hazai kiadok kozott akadnak kifejezetten romantikdra — és akadnak az 4l-
talaban vett zsanerirodalomra — specializalédott vallalkozasok. A legtobb romanti-
kus kiadvényt a Maecanas Kiadé, az Ulpius (ténkrement), a Gabo, az Alomgyar, a
Cicerd, a Koényvmolyképz6, a Maxim Kiadok adtak/adjak ki, de szinte minden ki-
adonak vannak alkalmi romantikus kotetei. Mellettiik alakultak/fejlédtek ki a vilag-
szerte is jelenlévé magankiadasnak, szerz6i konyvkiadasnak, mikro-konyvkiadas-
nak (egyéb elnevezések: small presses, indie publishing, vanity publishing) nevezett
intézmény hazai aktorai. A nagy oligopolista konyvterjesztok brutdlis drréseivel, a
szerz6k szempontjabdl mindig elénytelen szerzédéseikkel szemben kidllo alkotok
(tk. kisvallalkozok) kozé tartozik az L&L (Leiner Laura konyveit adja ki), a Lakatos
Levente Publishing vagy Fejés Eva kiadéja, az Erawan, amely kiadé egyre tobb uj,
romantikus, magyar szerzé megjelentetését is vallalja. Ez az ujfajta publikélas és az
ezzel parhuzamosan kialakuld, a digitalis kornyezettel szamot veté kommunikaci-
6s-marketingstratégidk szintén alaposabb vizsgdlatot igényelnek.

19. (Szerzdk, magyarok)

Meglepden sok kortars, magyar romantikus szerzé forog ma a piacon, akik
valdszintleg nagyjabol lefedik a zsanerpalettat: Balinth Szabina, Barath Viktoria,
Budai Lotti, Farkas Andrea, Fodor Zsana, R. Kelényi Angelika, Leiner Laura, Papp
Didna, Tavi Kata, Szaszké Gabriella, Ugron Zsolna, Lakatos Levente. Megannyi
vizsgalatra termett szoveg.

20. (Cimek, menyasszonyok)

A tokéletes cim hajszolasa minden ir6 kedvenc id6toltése. Egy tiz évvel ezelSt-
ti amerikai statisztikus-cimvizsgalat megallapitotta, hogy a legkelendébb regények
cimeiben gyakran szerepeltek a ’férj’, a ’doktor’, a "kovboj’, a ‘gyermek” és a ‘meny-
asszony szavak. Végiil arra jutottak, hogy a legidealisabb cim ez lesz: A texasi milli-
ardos terhes menyasszonya. (Cox— FISCHER 2009.)

A legidealisabb magyar tematikaju regény ciméért ezennel NKA-palyazatot
hirdetiink ki.
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